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CONVENIO MARCO DE COLABORACION ENTRE EL INSTITUTO INTERAMERICANO
PARA LA INVESTIGACION DEL CAMBIO GLOBAL Y LA ORGANIZACION DE
ESTADOS IBEROAMERICANOS, PARA LA EDUCACION, LA CIENCIA Y LA
CULTURA

REUNIDOS

Entre el INSTITUTO INTERNAMERICANO PARA LA INVESTIGACION DEL CAMBIO
GLOBAL, en adelante denominado el “IAl”, constituyendo domicilio en la Ciudad del Saber,
Clayton, Ciudad de Panama, Panam4, representado en este acto por su Directora Ejecutiva
la Dra. Anna STEWART IBARRA, por una parte; y por la otra, la ORGANIZACION DE
ESTADOS IBEROAMERICANOS PARA LA EDUCACION, LA CIENCIA Y LA CULTURA,
Oficina en Argentina, en adelante denominada la “OEI”, representada en este acto por su
Director Nacional el Lic. Luis SCASSO, constituyendo domicilio en la calle Paraguay 1510,
de la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, Argentina. Ambas PARTES, en ejercicio de las
funciones que les han sido legalmente atribuidas, reconociéndose mutuamente la

capacidad y competencia legal necesaria,

MANIFIESTAN

.  Que el IAl es un instituto que cuenta con 19 palses miembros del continente
americano y tiene por objetivo dar respuesta a las problematicas de cambio global,
para guiar los esfuerzos de mitigacién y adaptacién del problema y contribuir con
las decisiones politicas. Busca generar informacién cientifica de forma inter y
transdisciplinarias, de manera tal de abordar las necesidades de los usuarios del
conocimiento y ademas proporcionar una comprensién profunda de los complejos
sistemas socioambientales.

II.  Que el IAl se rige por principios de excelencia cientifica, cooperacion internacional
e intercambio libre y abierto de informacién cientlfica relacionada con el cambio
ambiental global y trabaja para posibilitar que el continente América sea inclusivo y
sostenible y que enfrente colectivamente los retos que plantea el/Gambio global
mediante la adopcién de politicas y acciones flexibles, basadag &n informacién

cientifica.
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IIl. Quelamisién del Al es alcanzar los principios de excelencia e integridad cientificas,
cooperacion internacional, difusién de la ciencia y desarrollo de capacidades, asi
como el intercambio pleno y abierto de informacién cientifica pertinente al cambio
global para materializar la visién de un continente americano sostenible.

IV. Que la OEl es un Organismo Internacional de caracter gubernamental para la
cooperacion entre los paises iberoamericanos en el campo de la educacion, la
ciencia, la tecnologia y la cultura en el contexto del desarrollo integral, con
acreditada experiencia internacional, equipos humanos cualificados y recursos
materiales adecuados para colaborar con el IAl en la organizacion, realizacién y
difusién de las actividades de cooperacién requeridas, estando ambas instituciones
interesadas en lograr la mayor participacion y éxito en estas actividades.

V. Que los fines de la Organizacién de Estados Iberoamericanos para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura, segtin consta en el articulo 2° de su Estatuto son: promover
y cooperar con los Estados Miembros en las actividades orientadas a la elevacion
de los niveles educativo, cientifico, tecnoldgico y cultural. Fomentar la educacion
como alternativa valida y viable para la construccion de la paz, mediante la
preparacién del ser humano para el ejercicio de los derechos humanos y los
cambios que posibiliten sociedades mas justas para Iberoamérica en la realizacion
de sus planes educativos, cientifico-tecnolégicos y culturales, y colaborar
especialmente en el perfeccionamiento y coordinacién de sus servicios técnicos,
entre otros.

VI. Que, para el cumplimiento de sus fines, la OEI seguin se establece en el articulo 3°
de su estatuto, podré celebrar acuerdos y suscribir convenios y demés instrumentos
legales con los Gobiernos, con organizaciones internacionales y con instituciones,
centros y demés entidades educativas, cientfficas y culturales.

VIl. Que ambas PARTES manifiestan su interés por colaborar de manera conjunta en
la realizacién de programas, proyectos y actividades de cooperacién en los campos
de la educacion, la ciencia, la cultura y el desarrollo social.
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En virtud de lo expuesto, ambas PARTES, reconociéndose reciprocamente capacidad y
competencia suficiente para intervenir en este acto, proceden a formalizar el presente
Convenio Marco de Colaboracién de acuerdo con las siguientes clausulas y condiciones:

CLAUSULA PRIMERA: El |Al y la OEI, llevaran adelante el presente Convenio que tiene
por objeto desarrollar actividades de apoyo administrativo y asistencia técnica, acciones de
investigacién y capacitacién que se encuentren en la interfaz entre ciencia y politica, o bien
relacionadas con la diplomacia cientifica y otras que en forma conjunta se juzguen

prioritarias para la obtencién de los fines compartidos.

CLAUSULA SEGUNDA: Para el logro de los objetivos mencionados, las PARTES
convendran mediante la suscripcién de Actas Complementarias y/o de Colaboracion, las
tareas a realizar en cada programa, proyecto y/o actividad particular, sus alcances, ambito
y plazo de ejecucion; recursos humanos, fisicos y financieros y demés caracteristicas
atinentes. Dichas actas deberan contener un Plan de Trabajo en el que determinaran los
objetivos, procedimientos y etapas de ejecucion; presupuesto y otros medios a aportar por

cada parte; y un cronograma para su control.

CLAUSULA TERCERA: El IAl y la OEIl se comprometen a mantenerse informados y
suministrarse los materiales relacionados con los programas que oportunamente

suscriban.

CLAUSULA CUARTA: La propiedad de los resultados de las labores emprendidas en
forma conjunta, sean estos totales o parciales, definitivos o no, sera acordada por las
PARTES en las correspondientes Actas Complementarias y/o de Colaboracion que surjan
de este Convenio Marco. Los resultados de los trabajos conjuntos, cuando estos
constituyan un producto intelectual de interés general o especializado podran ser
publicados con acuerdo expreso de las PARTES y con la mencién de su realizacion, ——

CLAUSULA QUINTA: La firma del presente documento no implica delegacién y/o renuncia
alguna de las competencias de cada una de las PARTES. En toda circunstancia o hecho
que tenga relacién con el presente Convenio Marco y los acuerdos gSpecificos que se
celebraren, las PARTES mantendran la individualidad y autonomla sus respectivas
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estructuras técnicas y administrativas, por lo que asumiran en forma particular e individual
las responsabilidades correspondientes.

CLAUSULA SEXTA: Los bienes muebles y/o inmuebles de las PARTES que se destinen
al desarrollo de los trabajos conjuntos y los que pudieren incluirse en el futuro, continuaran
formando parte del patrimonio de la parte a que pertenecen o con cuyos fondos fueron

adquiridos, salvo determinacion expresa en contrario decidida de comun acuerdo.

CLAUSULA SEPTIMA: Las PARTES tendrén derecho a la rescisién unilateral del presente
Convenio en cualquier momento, sin la necesidad de expresion de causa, debiendo
comunicar a la otra parte tal decisién, de forma fehaciente, con una anticipacién no menor
a SESENTA (60) dias habiles. La rescisién, no daré derecho a formular reclamos de
ninguna indole. No obstante, la decision de alguna de las PARTES de terminar
unilateraimente el Convenio Marco de Cooperacidn no afectara las acciones pendientes de
cumplimiento previstas en las Actas Complementarias y/o de Colaboracién, que a la fecha
que se haga efectiva la rescision, se encontraren pendientes de ejecucion.

CLAUSULA OCTAVA: Las PARTES podran difundir en sus propias péaginas web, sus
redes sociales o en publicaciones impresas, radio, television o sitios virtuales de terceros,
la informacién relativa a la firma de este instrumento, el desarrollo, los logros y los avances
de los proyectos y/o programas que se deriven de este Acuerdo. Queda entendido y
aceptado por las PARTES que en toda difusién o divulgaciéon se hara constar la
participacién de todas las instituciones que intervengan en la financiacién y ejecucion de
los mismos con similar tratamiento de imagen y visibilidad y conforme a la reproduccion

gréfica de cada marca, logo y nombre oficial de las instituciones participantes. -----

CLAUSULA NOVENA: El presente Convenio estar4 sujeto a la normativa local vigente en
materia de proteccion de datos personales Ley N.° 25.326 y el Decreto 1558/2001. A su
vez, es de aplicacion lo establecido en la normativa europea sobre proteccién de datos, y
en particular el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo del 27
de abril de 2016. Los datos personales aportados por las PARTES seran tratados por el |Al
y la OEI con domicilio en Madrid (Espafia) en la C/ Bravo Murillo, 38 (CP 28015). Este

tratamiento se realizard exclusivamente para la ejecucién del Conygnio y los datos se

conservaran indefinidamente para fines de archivo mientras haya ufl ifterés mutuo para
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ello. No se comunicaran dichos datos a terceros, salvo por obligacion legal. Se informa a
las PARTES que tienen derecho a retirar el consentimiento para tratar los datos en
cualquier momento y que, si ejerce este derecho, se tendré que proceder a la rescision del
Convenio en los términos expuestos en el mismo puesto que el tratamiento de datos es
imprescindible para la ejecucién del mismo. Del mismo modo también podran ejercer los
derechos de acceso, rectificacion, supresion y portabilidad de sus datos y los de limitacién
u oposicién al tratamiento a través de las direcciones de correo electronico:

proteccion.datos@oei.int e iai@dir.iai.int.

CLAUSULA DECIMA: Se deja expresa constancia que la suscripcion del presente
Convenio no implica impedimento alguno para que las PARTES, en forma conjunta o por
separado, puedan concretar acuerdos similares con otros organismos publicos o privados,

nacionales o del exterior o con personas fisicas, interesados en fines anélogos.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: Las PARTES tomaran en forma conjunta o separada
todos los recaudos necesarios para evitar interferencias de toda indole que alteren el
normal desenvolvimiento de las actividades emergentes; y sus relaciones se basaréan en
los principios de buena fe y cordialidad, debiendo resolver entre ellas y por las instancias
jerarquicas que correspondan, los desacuerdos, diferencias o desinteligencias que
pudieran presentarse con motivo del desarrollo de las tareas convenidas y/o a convenir. --

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: El presente Convenio tendra una vigencia de CINCO
(5) afios a partir del momento de su firma, pudiendo renovarse automaticamente por igual
periodo de no mediar notificacién en contrario por alguna de las PARTES, la cual debera
comunicarse mediante un medio de notificacién fehaciente y con una anticipacion no menor
a SESENTA (60) dias habiles. No obstante, cuando las PARTES consideren oportuno
podra ser resuelto el cese del mismo o su modificacion, por mutuo acuerdo. ---=====---- -

CLAUSULA DECIMA TERCERA: El presente Convenio no implica para ninguna de las

PARTES en forma directa obligaciéon econdmica alguna. La ma se establecera
eventualmente para cada caso particular en las respectivas Actas ?;Z)‘/prbmentarias y/o de

Colaboracién que se suscriban.
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CLAUSULA DECIMA CUARTA: Las PARTES observaran en sus relaciones el mayor
espiritu de colaboracién, y las mismas se basaran en los principios de buena fe y

cordialidad en su atencién a los fines perseguidos con la celebracion del presente acuerdo.
En caso de surgir entre las PARTES desacuerdos o diferencias acerca de la interpretacion
y/o aplicacién del presente Convenio Marco las mismas se comprometen a aunar sus
mejores esfuerzos para resolver la disputa mediante una negociacién directa. De no
solucionarse la disputa, se obligan a someter la cuestién a las correspondientes instancias
jerarquicas de cada institucién. Lo relacionado a la resolucion de controversias que
pudieran surgir en las Actas Complementarias y/o de Colaboraci6n sera pactado en cada
una de ellas. A todos los efectos legales se consideran como domicilios constituidos los

establecidos en el encabezado del presente.

En prueba de conformidad, previa lectura y ratificacion de las PARTES, se
firma UN (1) ejemplar de un mismo tenor y a un solo efecto a los dias, mes y aiio de la

altima firma.
El 1Al
/1l /AUM Jeol L
@MS SCABSQ” DRA. ANNb STEWART IBARRA
DIRECTOR NACIONAL DIRECTORA EJECUTIVA

Ja ds deengne 4 2ay 03 Derendore 2022\
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